


Contact details can be found at www.tommeetippee.com. WARNING! Plastic film can be dangerous. To avoid suffocation keep plastic film

away from babies and children. Do not store in or near babies’ sleeping area. WARNING! To prevent injury, do not attempt to take this unit
apart other than to replace the film or empty. User maintenance other than cleaning is not required. WARNING! To prevent injury, do not stand or sit
on this product. WARNING! For adult use only. Do not allow your child to play with this product. WARNING! Do not fill the product with water or other
liquids. Serious accidents have occurred to babies and young children when products such as this have been filled with liquid. WARNING! The cutter
blade is very sharp. Keep hands clear of the blade area and be very careful when cutting the film. Film is Biomaster protected to inhibit bacterial
growth by up to 99%. Antibacterial protection is present in the film and not the other components of this product. Film is treated with Biomaster silver
biocide tested to ISO 22196:2011. Please use biocides responsibly. Citrus fragrance in cassette will dissipate over time subject to storage conditions.

Pour obtenir nos ées, rends Sur www. fr. AVERTISSEMENT ! Le film plastique peut étre dangereux. Pour

éviter les étouffements, gardez le film plastique hors de portée des bébés et des enfants. Ne pas conserver a proximité de la chambre de
bébé. AVERTISSEMENT ! Pour éviter les blessures, ne tentez pas de démonter cette unité autrement que pour remplacer ou vider le film. En
dehors du nettoyage, aucun entretien n'est requis de la part de l'utilisateur. AVERTISSEMENT ! Pour éviter les blessures, ne pas monter ni
s'asseoir sur ce produit. AVERTISSEMENT ! Utilisation par des adultes uniquement. Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit.
AVERTISSEMENT ! Ne remplissez pas le produit avec de I'eau ou avec d'autres liquides. Des accidents graves se sont produits pour des bébés et
de jeunes enfants lorsque des produits de ce genre ont été remplis de liquide. AVERTISSEMENT ! La lame est trés coupante. Conservez les mains
éloignées de la lame et restez prudents lors de la découpe du film. Le parfum d’agrumes de la cassette se dissipera au fil du temps et en fonction
des conditions de rangement. Le film est protégé par le systéme Biomaster® qui neutralise 99 % des bactéries. La protection antibactérienne est
présente sur le film et sur aucun autre composant de ce produit. Le film est traité avec une masse de réaction du dioxyde de titane et de chlorure
d'argent répondant a la norme. 1SO 22196:2011. Veuillez utiliser les biocides de maniére responsable.

Contactgegevens zijn te vinden op www.tommeetippee.com. WAARSCHUWING! Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Houd de folie uit de buurt van

baby's en kinderen om verstikking te voorkomen. Niet bewaren in de ruimte waar de baby slaapt. WAARSCHUWING! Probeer deze unit niet te
demonteren, behalve om de folie te vervangen of de unit te legen, om letsel te voorkomen. Er is geen ander onderhoud vereist dan gewone reiniging.
WAARSCHUWING! Niet op dit product staan of zitten, om letsel te voorkomen. WAARSCHUWING! Alleen voor gebruik door volwassenen. Laat uw kind
niet met dit product spelen. WAARSCHUWING! Vul het product niet met water of andere vioei Ernstige hebben zich met
baby's en jonge kinderen toen producten zoals dit werden gevuld met vioeistoffen. WAARSCHUWING! Het mesje is erg scherp. Houd uw handen uit de
buurt van het snijviak en wees heel voorzichtig bij het snijden van de fohe Het duurt \anger voordat citrusgeur in cassette vervliegt, afhankelijk van|
opslagomstandigheden. Plastic folie is met Bi i tot 99% te remmen. Folie bevat antibacteriéle bescherming en
geen ander bestanddeel van dit product. Folie is behandeld met Elomaster zilverbiocide getest volgens ISO 22196:2011.

Per i dati di contatto lindirizzo www. i com. ATTENZIONE! La pellicola di plastica pud essere pericolosa. Per
evitare il soffocamento tenere la pellicola di plastica lontana dalla portata dei bambini. Non conservare vicino ai lettini dei bambini.
ATTENZIONE! Per evitare lesioni, non smontare questa unita se non per la sostituzione della pellicola o per lo svuotamento. Non & richiesta alcuna

manutenzione da parte dell'utilizzatore oltre alla pulizia. ATTENZIONE! Per evitare lesioni, non stare in piedi o seduti su questo prodotto.
ATTENZIONE! Esclusivamente per 'uso da parte di adulti. Non permettere ai bambini di giocare con questo prodotto. ATTENZIONE! Non riempire il
prodotto con acqua o altri liquidi. Neonati e bambini piccoli sono stati vittime di gravi incidenti quando prodotti come questo sono stati riempiti con
liquidi. ATTENZIONE! La lama di taglio & molto affilata. Tenere le mani lontano dalla zona della lama e stare molto attenti quando si taglia la
pellicola. La fragranza agli agrumi tende a svanire col tempo, in base alle condizioni di conservazione della ricarica. La pellicola & protetta da
Biomaster ® per inibire la proliferazione batterica al 99%. La protezione antibatterica & presente nella pellicola e non in altri componenti di questo
prodotto. La pellicola & trattata con il biocida all'argento Biomaster testato per o standard ISO 22196:2011.

¢ Tiene alguna pregunta? Visite nuestro sitio web www.tommeetippee.com. ADVERTENCIA La pelicula de plastico puede ser peligrosa.

Mantenga la pelicula de pléstico lejos del alcance de bebés y nifios para evitar cualquier riesgo de asfixia. No la guarde cerca de la zona
donde duermen los bebés. ADVERTENCIA Para evitar lesiones, no intente desarmar la unidad, salvo lo necesario para reemplazar la pelicula
pléstica o vaciarla. Solo debe limpiar el producto. No requiere méas mantenimiento. ADVERTENCIA Para evitar lesiones, no se suba ni se siente
sobre el producto. ADVERTENCIA Para uso solo por parte de adultos. No permita que los nifios jueguen con este producto. ADVERTENCIA No
llene el producto con agua u otros liquidos. Los bebés y nifios pequefios pueden sufrir accidentes graves si se llenan con agua productos como
este. ADVERTENCIA La hoja de corte esta muy afilada. Mantenga las manos alejadas de la zona de corte y extreme el cuidado al cortar la pelicula
de plastico. La pelicula esta protegida con Biomaster® para eliminar hasta el 9% de los gérmenes. El Ginico componente de este producto que
tiene proteccion antibacteriana es la pelicula de plastico. La pelicula de plastico esté tratada con el biocida de plata de Biomaster, que cumple la
norma ISO 22196:2011. Utilice los biocidas de forma responsable.

In der Packung sind wichtige Anleitungen enthalten. Bitte lesen und zur spéteren Verwendung aufbewahren. Kontaktinformationen finden

Sie unter www.tommeetippee.com. WARNUNG! Kunststofffolie kann Gefahr darstellen. Um Erstickung zu verhindern, Kunststofffolie von
Babys und Kindem fern halten. Nicht in der Nahe des Schiafbereichs des Babys aufbewahren. WARNUNG! Um Verletzungen zu vermeiden,
nehmen Sie dieses Gerét bitte nur zum Entleeren oder zum der Folie . AuBer einer Reinigung ist keine Wartung durch den
Nutzer erforderlich. WARNUNG! Um Verletzungen zu vermeiden, nicht auf dem Produkt stehen oder sitzen. WARNUNG! Nur zum Gebrauch durch
Erwachsene. Kindern nicht erlauben, mit diesem Produkt zu spielen. WARNUNG! Produkt nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten fiillen.
Babys und kleinen Kindern sind ernsthafte Unfélle widerfahren, nachdem Produkte wie dieses mit Fliissigkeit gefilllt wurden. WARNUNG! Die
Schneideklinge ist sehr scharf. Halten Sie Ihre Hande fern vom Klingenbereich und seien Sie sehr vorsichtig beim Schneiden der Folie. Zitrusduft
verfliichtigt sich im Laufe der Zeit, je nach Lagerbedingungen. Die Folie ist mit Biomaster® geschiitzt, um das Bakterienwachstum um bis zu 99% zu
hemmen. Antibakterieller Schutz ist nur der Folie anhaftend, keiner anderen Komponente dieses Produkts.
@ K jier finnes pa www. { com. ADVARSEL! Plastfilm kan veere farlig. For a unnga kvelning skal plastfilmen

oppbevares utilgiengelig for spedbarn og barn. Skal ikke oppbevares i eller naer stedet hvor barnet sover ADVARSEL! Ikke forsgk a ta
denne enheten fra hverandre annet enn for  bytte folie eller temme den, da dette kan forarsake skade. Brukeren behaver ikke a utfere annet
vedlikehold utover rengjoring. ADVARSEL! For a unnga skade skal du ikke sta eller sitte pa dette produktet. ADVARSEL! Skal kun brukes av
voksne. Ikke la barnet leke med dette produktet. ADVARSEL! Ikke fyll batten med vann eller andre vaesker. Det har forekommet alvorlige ulykker
med spedbarn og smabarn nar produkter som dette har veert fylt med veeske. ADVARSEL! Kniven er meget skarp. Hold fingre borte fra kniven og
vaer forsiktig nar filmen kuttes. Sitruslukten i kassetten vil avta over tid avhengig av lagringsforhold. Filmen er Biomaster ® beskyttet for 8 hemme
bakteriell vekst med opptil 99%. Antibakteriell beskyttelse finnes kun pa plastfilmen, ikke pa noen andre deler av dette produktet. Filmen er
behandlet med Biomaster, et biocid basert pa slv, testet og i samsvar med ISO 22196:2011. Bruk biocider pa en ansvarlig mate.

Viktiga anvisningar medfoljer i forpackningen. Las och spara for framtida bruk. K finns pa www. com.

VARNING! Plastfilm kan vara farligt. Hall plastfilmen utom rackhall for spadbarn och barn for att undvika kvavning. Férvara den inte i
narheten av barnens sovplats. VARNING! | syfte att motverka skador bor man inte ta isar den har enheten annat an for att byta ut filmen eller for
tomning. Inget annat underhall &n rengoring kravs av anvandaren. VARNING! Undvik att sta eller sitta pa denna produkt for att undvika skador.
VARNING! Far endast anvandas av vuxna. Lat inte ditt barn leka med denna produkt. VARNING! Fyll inte produkten med vatten eller andra vétskor.
Allvarliga olycksfall har intréffat med spadbarn och sméabarn nér liknande produkter har fyllts med vétska. VARNING! Skérbladet &r mycket vasst.
Hall handerna borta fran omradet kring bladet och var mycket forsiktig nar du skar av filmen. Citrusdoften i kassetten forsvinner med tiden beroende
pa lagringsforhallanden. Plastfilmen &r skyddad med Biomaster ® som hdmmar bakterietillvaxten med upp till 99%. Silver biocid &r en
reaktionsblandning av titaniumdioxid och silverklorid. Det antibakteriella skyddet finns i filmen och inte i nagra andra komponenter i denna produkt.
Filmen &r behandlad med Biomaster silverbiocid som testats enligt ISO 22196:2011. Anvéand biocider pa ett ansvarsfullt sétt.

K kan findes pa www. i com. ADVARSEL! Plastikfilm kan veere farlig. For at undga kveelning skal plastikfilmen

holdes vaek fra babyer og bem. Ma ikke opbevares i naerheden af babyers soveomrade. ADVARSEL! For at undga personskade ber denne
enhed ikke skilles ad, undtagen ved filmudskiftning eller for at temme den. Vedligeholdelse er ikke nedvendig, undtagen rengering. ADVARSEL! For
at undga kveestelse ma man ikke sta eller sidde pa dette produkt. ADVARSEL! Ma kun bruges af voksne. Lad ikke dit barn lege med dette produkt.
ADVARSEL! Produktet ma ikke fyldes med vand eller andre vaesker. Babyer og sma bern har vaeret udsat for alvorlige ulykker, nar produkter som
dette er blevet fyldt med vaeske. ADVARSEL! Skeerebladet er meget skarpt. Hold heenderne veek fra bladomradet, og vaer forsigtig under skeering af
filmen. Film er Biomaster®-beskyttet for at haemme 99% af bakterier. Antibakteriel beskyttelse er til stede i filmen og ikke i andre af dette produkts
komponenter. Filmen er behandlet med Biomaster selvbiocid, der er testet i henhold til ISO 22196:2011. Brug biocider ansvarligt.

Taman pakkauksen sisapuolella on tarkeitd ohjeita. Lue ja sa\\yta tulevaa tarvetta varten. VAROITUS! Muovikalvo voi olla vaaralli

Tukehtumisvaaran amiseksi pida muovikalvo pois vauvojen ja lasten ulottuvilta. Al sailyta vauvojen nukkumisalueen Iahist
VAROITUS! Tapaturmien valttdmiseksi yrité irrottaa téta osaa muulloin kuin kalvoa vaihtagssasi tai kun se on tyhja. Muita huoltotoimenpiteité
kuin puhdistusta ei tarvita. VAROITUS! Alé seiso tai istu tamén tuotteen paalla vahinkojen valttdmiseksi. VAROITUS! Vain aikuisten kéyttoon. Ala
anna lasten leikkia talla tuotteella. VAROITUS! Ald téyta tuotetta vedella tai muilla nesteilla. Vauvoille ja pikkulapsille on tapahtunut vakavia
onnettomuuksia, kun témankaltaisia tuotteita on téytetty nesteella. VAROITUS! Leikkurin tera on hyvin teréva. Pida kadet pois teran alueelta, ja ole
erittdin varovainen leikatessasi kalvoa. Kotelon sisltdma sitruksen tuoksu haihtuu ajan mittaan sailytysolosuhteista riippuen. Kalvon
Biomaster®-suojaus torjuu 99 % bakteereista. Antibakteerinen suoja ei koske mitéd&n muuta tdéméan tuotteen osaa kuin kalvoa. Kalvo on kasitelty
Biomasterin hopeabiosidilld, joka on testattu ISO 22196:2011 lesllmenelelman avulla. Kéyta biosideja vastuullisesti.

Os dados de contacto podem ser em www. com. AVISO! A pelicula de plastico pode ser perigosa. Para evitar o

perigo de sufocagdo, mantenha a pelicula plastica afastada dos bebés e das criancas. Nao guarde na zona de dormir do bebé ou nas
proximidades. AVISO! Para evitar lesdes, ndo tente desmontar esta unidade sendo para substituir a pelicula ou quando vazia. A Gnica manutengéo
necessaria por parte do utilizador é a limpeza. AVISO! Para evitar lesdes, ndo se cologue, nem se sente em cima deste produto. AVISO! Destina-se
a ser utilizado apenas por adultos. N&o permita que as criangas brinquem com este produto. AVISO! N&o encha este produto com &gua ou outros
liquidos. Podem ocorrer acidentes graves com bebés e criangas pequenas quando produtos deste tipo s&o cheios com liquidos. AVISO! A lamina
de corte & muito afiada. Mantenha as méos afastadas da area da lamina e proceda com muito cuidado ao cortar a pelicula. A fragrancia de citrinos
em cartucho dissipar-se-a com o tempo, conforme as condigdes de armazenamento. A pelicula é protegida com Biomaster® inibindo até 99% o
crescimento das bactérias. A protegdo antibacteriana esta presente na pelicula e em mais nenhum componente deste produto. A pelicula é
tratada com o biocida & base de prata Biomaster, testado de acordo com a norma ISO 22196:2011. Utilize os biocidas de forma responsavel.

Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie www. Iommeetlppee com. OSTRZEZENIE! Plastikowa folia moze powodowaé zagrozenie.

Aby uniknag ryzyka nalezy przechowywac folig z dala od niemowlat i dzieci. Nie przechowywac produktu w
pomieszczeniu, w ktorym $pi niemowle. OSTRZEZENIE! Aby zapobiec obrazeniom ciafa, nie nalezy ji prob 2u urzadzenia w
innym celu niz wymiana folii lub jego oproznienie. Konserwacja ze strony uzytkownlka poz: czenie nie jest
wymagana. OSTRZEZENIE! Aby uniknaé obrazer ciafa, nie nalezy stawa ani siadac na produkcie. OSTRZEZENIE' Produkt moga obstugiwac
tylko osoby doroste. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe produktem. OSTRZEZENIE! Nie napetnia¢ produktu woda ani innymi plynami.
Napetnianie tego rodzaju produktu ptynem dopi ito do powaznych wypadkow z udziatem ni i dzieci. OSTRZEZENIE! N6z jest
bardzo ostry. Nie nalezy umieszczac dtoni w obszarze dziatania noza i nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas przecinania folii.
Warunki przechowywania maja wptyw na u\atmame si cytrusowego zapachu we wkladach. Folia jest chroniona materialem Biomaster®, ktory

pr sig 99% . Ochrona yjna wystepuje w folii, a nie w innych komponentach produktu. Folia jest

pokryta srebmym biocydem Biomaster zgodnie z norma I1SO 22196:2011 Z biocydéw nalezy korzysta¢ w sposéb odpowiedzialny.

BHYTPb BROXeHa UHCTPYKUWS C BaXHOM MHopMaLyen. O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEI 11 COXpaHUTE ee, MOCKOMbKY B arnbHeilem oHa

MOXeT BaM NoHaao6uTbCs. KOHTaKTHble AaHHbIE MOXHO HaiiTu Ha Beb-caiite www.tommeetippee.com. BHUMAHWE! MonuaTtunexosast
fNeHka MoXeT onacHocTb. Bo YAYLbS XPAHUTE NAIEHKY B MECTAX, HEAOCTYMHbIX ANA MNaJeHLEB 1 AeTeil. [lepxute
nopanbLlue ot mecta cHa pebetka. BHUMAHWE! Bo usbexanme TpaBm pasbupaiiTe 370 n3aenue Tonbko Anst 3aMeHbl NAEHKW Ui ONYCTOLUEHNS.
He TpebyeT Hukakoro Apyroro yxofa, kpome yuctkn. BHUMAHUE! Bo n3bexaHue TpaBM He CTaHOBUTECH HOFaMi U He CaauTeCh Ha 3T0 u3fenme.
BHUMAHWE! MpeaHasHa4eHo CKNIoYMTENbHO ANs UCNONb30BaHNs B3pocTbiMi. He nossonsiite pebeHKy urpathb ¢ 3TM u3aenvem.
BHUMAHWE! He HanonHsiiTe afenve BOAOI U APYruMiM XuAKOCTAMU. HanonHeHue u3nenui, noaoGHbIX 3TOMY, XIAKOCTb CTAHOBUNOCH
NPUYKHON Cepbe3HbIX HECHaCTHbIX cryyaes ¢ aeTbMu. BHUIMAHUE! Pexyiiee nessie oyeHb octpoe. [lepxuTe pykv noanbiue oT Nessus 1
NPOSIBNSITE MaKCMaIbHYI0 OCTOPOXHOCTb, KOrAa OTpe3aeTe NeHKy. LINTpycoBbIit apomMar KacceT UCHE3aeT CO BPEMEHEM B 3aBUCHMOCTM OT
ycnosuit xpaHerus. Mnexka Biomaster ® sawuiieHa Ans npensTcTBOBaHWs pocTa baktepuit Ha 99%. AHTUBaKTepUanbHas 3aluuTa UMeeTcs Ha
NnNeHKe, HO He Ha [iPYriX YacTsix AaHHoro uaenus. Nnexka Biomaster ¢ cepebpa Ha
cooTeeTCcTBME CTaHaapTy 1SO 22196:2011. Ucnonbayitte GMOL[M‘JM OTBETCTBEHHO.

Kontaktni daje najdete na webu www. com. VYSTRAHA! Umél a folie maze byt ¢na. U
uchovavejte mimo dosah miminek a déti, vyvarujete se ududeni. Neuchovavejte v blizkosti mista spanku miminek. VYSTRAHA!
Neoddélujte tuto jednotku jinak nez nahrazenim félie nebo vyprazdnénim. Zabranite tim zranéni. Jakakoliv jina Udrzba neZ ¢iténi neni zapotfebi.
VYSTRAHA! Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte, zabranite tim zranéni. VYSTRAHA! Uréeno pouze pro pouZiti dospélou osobou. Nepatfi do

rukou déti, tento vyrobek neni hracka. VYSTRAHA! Vyrobek nenapliiujte vodou nebo jinymi kapalinami. Po napinéni vyrobk, jako je tento,
kapalinou, doslo u miminek a déti k vaznym nehodam. VYSTRAHA! Ostfi fezace je velice ostré. Vyhybejte se blizkosti ostfi. Pfi fezani folie budte
velice opatrni. Citrusova viné v kazeté ¢asem vyprcha v zavislosti na skladovacich podminkach. Félie osetfena piipravkem Biomaster®znici az
99% bakterii. Antibakterialni ochrana je pfitomna v folii a nenachazi se v jinych astech tohoto produktu. Félie je o3etfena biocidnim pfipravkem
Biomaster s obsahem stfibra, ktery je testovan podle normy ISO 22196:2011. PouZivejte biocidni pfipravky uvaziivé.
6 awww. e i com oldalon olvashatok. FIGYELEM! A mianyag félia veszélyes lehet. A fulladas elkerilése
és 6l tartsa tavol a miianyag foliat. A kisbabak agyanak kozelében ne tarolja. FIGYELEM! A sériilések
elkeriilése érdekében csak annyira szerelje szét a késziiléket, amennyire azt a folia csere vagy az irités megkivanja. A felhasznalo részérél a
tisztitason kivil nincs sziikség egyéb karbantartasra. FIGYELEM! Sérilések elkeriilése érdekében ne alljon vagy iiljon ra erre a termékre.
FIGYELEM! Kizarolag felnGtt 4ltali hasznalatra. Ne engedje gyermekét ezzel a termékkel jatszani! FIGYELEM! A terméket ne téltse fel vizzel
vagy egyéb folyadékkal. Komoly balesetek torténtek kisbabakkal és kisgyermekekkel, amikor az ilyen tipust terméket folyadékkal toltottek fel.
FIGYELEM! A vagoél rendkiviil éles. A kezét tartsa tavol a vagoéltdl és a folia vagasakor nagyon 6vatosan jarjon el. Az utantoltd kazetta citromos
illata a tarolasi korilményektdl fiiggen, idvel elillanhat. A méianyag folian Biomaster® bevonat talélhato, amely a baktériumok akar 99%-at
elpusztitja. Antibakterialis védoréteg a termékben kizarolag a folian talalhato. A méianyag foliat az 1ISO 22196:2011 szabvanynak megfeleld
Biomaster eziistionos bicoiddel kezelték. A biocid termekeket felelds modon kell alkaimazni.
Podatki za stik so na voljo na naslovu www.tommeetippee.com. OPOZORILO! Plasticna folija je lahko nevarna. Da preprecite moznost
zadusitve, plasticne folije ne hranite v bliZini dojenckov in otrok. Ne shranjujte v prostoru, kjer spijo dojencki. OPOZORILO! Da preprecite
poskodbe, koska ne poskusajte razstavljati, razen ¢e je treba zamenjati folijo ali ga izprazniti. Za vzdrzevanje enote se zahteva samo redno
Ciscenje. OPOZORILO! Ne stopajte ali sedajte na ta izdelek, da ga/se ne poskodujete. OPOZORILO! Izdelek smejo uporabljati le odrasli. Ne
pustite, da bi se va$ otrok igral s tem izdelkom. OPOZORILO! Izdelka ne polnite z vodo ali drugimi teko€inami. Ko so uporabniki izdelke, kot je ta,
napolnili s tekocino, je prislo do hudih nesre¢. OPOZORILO! Rezilo noza je zelo ostro. Z rokami ne segaijte v obmocje rezila, pri rezanju folije pa
bodite zelo previdni. Vonj po citrusih v kaseti, se bo s¢asoma razdisal, predvsem glede na nain shranjevanja kaset. Folija je zasCitena z
BIOMASTER, ki preprecuje razvoj bakterij do 99%. Antibakterijska zas¢ita je prisotna v filmu in ne v drugih komponentah tega izdelka. Film je
obdelan z biocidom Biomaster silver, ki je bil preizkuen za ISO 22196:2011. Biocide uporabljajte odgovorno.
U ovom pakiranju nalaze se vazne upute. Procitajte i sacuvajte za buduce potrebe. Podaci za kontakt mogu se pronaci na
www.tommeetippee.com. UPOZORENJE! Plasticna folija moze biti opasna. Kako bi se izbjeglo gusenje, Cuvaite plasticnu foliju izvan
dohvata beba i djece. Drzati podalje od prostora gdje beba spava. UPOZORENJE! Kako biste sprijecili ozljede, nemojte pokusavati rastavljati ovaj
proizvod osim u svrhu zamjene folije ili praznjenja. Korisnik, osim ¢i$¢enja, ne mora ni na koji nain odrzavati proizvod. UPOZORENJE! Kako biste
sprijecili moguénost ozljedivanja, nemojte stajati ili sjediti na ovom proizvodu. UPOZORENJE! Upotreba je predvidena samo za odrasle osobe.
Nemojte dopustiti svom djetetu da se igra s ovim proizvodom. UPOZORENJE! Nemojte puniti proizvod vodom ili drugim tekucinama. Ozbiline nesrece
dogodile su se bebama i maloj djeci kada su proizvodi poput ovoga bili ispunjeni teku¢inom. UPOZORENJE! Otrica rezaca vrlo je ostra. DrZite ruke
podalje od podrugja ostrice noza i budite vrlo oprezni prilikom rezanja folije. Miris citrusa u kazeti slabjeti ce tijekom vremena, ovisno o uvjetima
skladiStenja. Folija je zasticena sredstvom Biomaster koje umanjuje rast i razvoj bakterija do 99%. Antibakterijska zastita prisutna je samo u foliji, ali ne
i drugim dijelovima ovog proizvoda. Folija je tretirana biocidom Biomaster silver testiranim prema ISO 22196:2011. Biocide upotrebljavajte odgovorno.
KoHTakTHy iHchopmalLilo MoxHa 3HaitTin Ha Be6-cairTi www.tommeetippee.com. MOMEPEDKEHHSA! MnacTvkosa nniska Moxe CTaHOBUTH
3arpoay. A6y 3anoGirtu 3apyLuenHio, cnia 3Gepirati nnieky nopani Big HemoBnAT i Aited. He moxHa 36epiraTv ii 6ins Micus cHy
HemosnsT. MOMEPEPKEHHA! A6u 3anobirtv TpaBmam, He Hamaraiitecst po3bupartu Leit NpUCTPiit, OkpiM BUNaAKIB 0o BUNOPOXHEHHS abo
3aMinv nnisku. MpucTpiit He noTpebye cnewianbHoro Aoy, okpiM ouneHHs. MOMEPEMKEHHA! He moxHa craaty abo cigati Ha npucTpiit.
Lle moxe npussecty Ao Tpasm. MOMEPEMKEHHA! Tinbku Ans kKopuCTyBaHHs AOPOCIMMU. He MOXHa A03BONSTH AUTUHI rpaTUCS LM
npuctpoem. MOMEPEMKEHHA! He MoxHa Hanusaty y npuctpiit Boay abo i piavku. 3 Ta AiTbMu Biky
Cepit03Hi HelLacHi BUNaaKi, KON NpUCTPOi, MOAIBGHI LiboMy, HanoBHioBanK piauHoto. MOMEPEMKEHHA! PisanbHe neso ayxe roctpe. Tpumaiite
pykv noaani Bia nesa Ta 6yabTe Ayxke yBaxHi, Binpiaatoun nnisky. Mnisky o6pobneHo 3acobom Biomaster®, wwo 3axvae Bia 99 % Mikpobis.
AHTUGKTepianbHwit 3aXVICT NPYCYTHA TinbkW y nniBL. Bi He MICTATLCA B iHLLWX KOMMOHEHTAX b0ro NPoaYKTy. Mnisky 0BpoBnero Giouuaom
Biomaster silver, BunpoGysatum 3rigHo 3 1ISO 22196:2011. B Giouuav Bi
Iletisim bilgileri www.tommeetippee.com. UYARI! Plastik film zararli olabilir. Bogulma riskini énlemek igin plastik filmi bebeklerden ve
cocuklardan uzak tutun. Bebeklerin uyudugu alanin yakinina koymayin. UYARI! Yaralanmay 6nlemek icin, bu birimi, filmi degistirmek
veya bosaltmak disinda pargalarina ayirmayin. Temizlik disinda herhangi bir bakim yoktur. UYARI!'Y onlemek igin, bu
{riiniin {izerinde durmayin veya Gzerine oturmayin. UYARI! Sadece yetiskinler igindir. Cocugunuzun bu drlinle oynamasina izin vermeyin. UYARI!
Urlini su veya diger sivilar ile doldurmayin. Bu gibi diriinlerin sivi ile doldurumasi durumunda bebekler veya kiigiik gocuklar arasinda ciddi kazalar
yasanmistir. UYARI! Kesici bigak son derece keskindir. Ellerinizi bigak alanindan uzak tutun ve filmi keserken son derece dikkatli olun. Kasetteki
narenciye kokusu, depolama kosullarina bagli olarak zamanla dagilacaktir. Film, mikroplarin %99'unu engelleyen Biomaster® korumasina
sahiptir. Antibakteriyel koruma, film tizerinde meveut olup bu Griintin diger pargalarinda bulunmaz. Film, ISO 22196:2011 sartnamelerine gore test
edilmis olan Biomaster giimiis biyosit ile islenmistir. Litfen biyositleri hassas sekilde kullanin.
Mrropeite va Bpeite aToixeia emikoivwviag ato www.tommeetippee.com. MPOEIAOMOIHZH! H mhaaiki pepBpavn pmopei va eival
emikivouvn. MNa my TpoAnyn ac@ugiag, va GUAGTE TNV TAQCTIKR pepBpavn pakpia amé Bpégn kai Taidid. Mnv Ty amoBnkeUeTe kovid
070 XWwpo 6Tmou kolpolvTal Bpégn. MPOEIAOMOIHZH! la Ty amoguyr Tpaupaniopod, Pnv ETTIXEIPOETE Va amroouvappoAoyAoETe autd T
povada Tapa Povov yia va avTIKaTaoTAOETE T pepBpdvn f va adeidoete T povada. Aev aTaiteital cuvipnon amé To XproTn, pe egaipearn Tov
KkaBapiopé. MPOEIAOMOIHZH! MNa Ty amoguyr TpaupaTiopol, unv OTEKETTE Kai unv kaBeaTe Tavw ot autd 1o mpoidv. MPOEIAOMOIHZH! MNa
xprion pévo amé eviAikeg. Mnv agrvete To maidi oag va maidel e auté To Trpoiov. MPOEIAOMOIHZH! Mnv yepilete To Tpoiov pe vepd i GMa
uypd. Exouv mpokUyel coBapd atuxfuara ae Bpépn kai veapd Taidid Adyw yepioparog pe uypd Tpoioviwy 6mwg auté. MPOEIAOMOIHZH! H
Aemida kotrrg eivar TOAU aiyunpr. KpatoTe Ta xépia pakpiét amé 1o onpeio g AeTridag kai va €ioTe 151aiTepa TPOCEKTIKOI 6Tav KOPETE TN
pepBpavn. To dpwpa eaTrepidoeidiwv oTn Bikn Ba egavepioTei pe TV TTaipodo Tou xpdévou avéihoya pe Tig auverkeg amobrikeuang. H pepppavn
TipoaTaredeTal pe Biomaster ® rou epmodilel 10 99% Twv pikpoBiwy. H avTiBaktnpiakn TpooTadia utrapxer ot pepRpavn kai 0x1 oTa GMa
egapripata autol Tou TPoidvTog. H pepPpavn éxel uoBANBE o emegepyacia e BiokTovo Biomaster silver, To otoio €ival Sokipaopévo
oUpQwva pe o TpoTuTIo 1ISO 22196:2011. MapakaoUpe va yiverar uielBuvn XpRon Twv BIOKTOVWY.
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Mayborn (UK) Limited, Balliol Business Park,
Newcastle upon Tyne, NE12 8EW, UK
Mayborn (UK) Limited 2018. TOMMEE TIPPEE is a registered trade mark.

Mayborn ANZ Pty Ltd. (ABN 66 154 703 134)
PO Box 475, Mt Waverley VIC 3149 AUSTRALIA
Newborn Brands (NZ) Ltd. PO Box 47-677
Ponsonby Auckland 1144 NEW ZEALAND
Mayborn Group is a business name of Mayborn ANZ Pty Ltd
Any questions? Visit our website tommeetippee.com or call us FREE on AUSTRALIA: 1800 096 938 NEW ZEALAND: 0800 726 436
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